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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 

E. S. D. 

Re: P1.-SAWGRASS TECHNOLOGIES, INC.-Solicitud de Patente de 

Invención en Fase Nacional PCT Para "MEDIOS DE RECEPCION 

DE IMAGEN V PROCESO DE IMPRESIQN"-Clase B41M 

5/20.-Expediente nJmero 08-090.857.-

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho notificado por fijación en 

lista el 5 de Septiembre de 2008. 

2. Dando cumplimiento al mencionado requerimiento, atentamente me 

permito presentar a ese Despacho el documento que acredita el traspaso, 

que los autores de la patente de la referenda hacen a favor de mi 

representado, de los derechos sobre la misma, debidamente apostillado, 

. junto con la Traducción Oficial nümero 2008-01-20-804, legalizada hasta por 

el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajo el nümero 835938, de 

27 de Octubre de 2008. 

3. Por otra parte, tal y como fue requerido por este Despacho en el auto 

mencioriado anteriormente, me permito presentar fotocopia, debidamente 

autenticada por Notario Piblico, del documento que acredita a la SUSCRITA 

y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al 

doctor ENRIQUE ALVAREZ en los tØrminos del parÆgrafo 10 del ArtIculo 543 

del Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogota para 

todos los asuntos relacionados con la Propiedad Industrial de la sociedad 

SAWGRASS TECHNOLOGIES, INC., sociedad organizada y existente de 

conformidad con las leyes del Estado de South Carolina, Estados Uriidos de 

America y domiciliada en Mount Pleasant, South Carolina, Estados Unidos de 

America. 



JOSE LLOREDA CAMACHO & CO. 
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En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme 

personerla en este asunto, de conformidad con el documento de 

Representación Legal, para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en 

Bogota de la sociedad SAWGRASS TECHNOLOGIES, INC., otorgado a favor 

de la SUSCRITA (ALICIA LLOREDA) y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al 

doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo 

con las copias debidamente autenticadas ante Notarlo Piblico que adjunto al 

presente expediente (ArtIculos 26 y 39 de la Decision 486 de la Comunidad 

Andina de Naciones). 

4. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de 

on form ida d. 

Seior Superintendente, 

ALICIA LLOREDA RICAURTE 

T.P. 53.215 
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TRADUCCION OFICIAL No. 2008-01-20-804 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

Estado de Carolina del Norte 

Oficina del Secretario de Estado 

El Honorable Mark Hammond 

APOSTI LLA 

(Convenciôn de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. Pals: Estados Unidos de America 

2. Este documento püblico 

ha sido firmado por Christine A. Santelli 

3, actuando como Notarlo PUblico para el Estado de Carolina del Sur 

4. lleva el sello/estampilla de Christine A. Santelli, Notario PUblico para el 

Estado de Carolina del Sur 

Certificado 

5. en qumbia, Carolina del Sur 6. lunes, 06 de Qtete d2Q& 

T. por’lecretario do Estado de Carolina del Sur 

8. No. U991 

9. Sellotampilla 10. Firma: (iIegibk 

Se01 Estado de Carolina del Sur Mark HammQcd. ..... .. 

Secretario de Estado 

- 
Lau 

Traspasde la invenciOn Ilamada ’Medios de RecepciOn de Imagen y Proceso de 

lmpresioncumento escrto en ingles y en espanol 



t 

Certificado Notarial, documento escrito en inglØs y en espaæol. 

Traducido segün ml mejor saber y entender, este dIa 20 de octubre de 

2008, en la ciudad de Bogota, DC., par Anita Escobar de Tamayo, Traductora 

Oficial, Res. 2177 de 1989, Mnisteriode Justicia, RepUblica de Colombia. 
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Offirt of fhr ’5ru’rfary of aff 
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� 

1. Countly United States of America �4 

This public Trdocument 
�4 

 

2. has been signed by Christine A. Santelli -ii -A, 
�4 

3. acting in the capacity of Notary Public for the State of South Carolina, 

4. bears the sea] starnp of Christine A. Santelli, Notary Public for the State of 

South Carolina 

Certified 
-1 �A, 

-. 

5. At Columbia, South Carolina 6. Monday, October 06, 2008 

7. by the South Carolina Secretary of State 
�:4 

8. N 62991 �y. 
to, Signaftff1

 

9. Seal/Stamp 

�4 

 

Mark Harnm;nd, Secretary of State 

-$1 

Invoice No. 327076 



JSIGNMENT TRASPASO 

The undersign, Los ahajo firmados 

1. MiriqXu 7 1. IlU1P 

2 S ukuri Zhancl  Lci 6 ’ 
3 7hen:ong Gus’ Don cdo en 

doruicUed in 1. 1-, ) CTU O (A ti 5i 

- . mc vc Ptvo,, flit. f’ Lscn I C Zj’ L 72-  vCO  
2. $i si /\Ve-, TY. Sc V’46f- 6C LIc4 
3. /91-17 421’Ti? 11’g /7 , 4R7YC7 Sc 3C 9$9. 

hereby state under oath to be the inventors of 

IMAGE RECEIVER MEDIA AND PRINTING 

&’OCESS
 

State, as well that assign, without reservations or 

imitation, in favor of Sawgrass Technologies, Inc. 

A corporation organized and existing under the laws 

of South Carolina 

domiciled at Mt. Pleasant, South Carolina 

all rights inherent to said invention, and that the 

above mentioned corporation hereby is enabled to 

apply, in its name, for the corresponding patent in the 

Republic of Colombia 

declaramos bajo juramento ser Iiinicos y verdaderos 

inventor de 

NlcDs bQ LC-cc.fdi\! ,it". i- ck) 

Declaramos asi mismo que cedenios y transfenimos 

sin reserva ni limitación, a favor de 

SQCI6 QC\$, Tnc 

Una sociedad organizada y existente do conformidad 

con las leyes de 

5cc\’ ctu\ oO 

domiciliada en 

in) r 

todos los derechos inherentes a dicha invenición y 

que la citada sociedad queda facultada para solicitar 

en su nombre la patente corresponidiente en la 

RepUblica de Colombia 



CERTIFICADO NOTARIAL 

A los I( dias del mes de mbcQ 

de 200F, compareció personal mente ante 

ml, Notario Püblico, fl 
Zl’-tcw (,yC) 

a quien doy fØ de conocer y me consta que 

Ia persona descrita y firrnante 

el documento que precede, declarando ante mi que 

otorga el mismo para los fines y propósitos que 

en Øl se expresan. 

Notario PUblico 

NOTARIAL CERTIFICATE 

On this /t day of 

200  personally appeared before me, a Notary 

PLIbIIC1 Ming Xe, Sukun Zhang y Zheiirong Goo 

to me known and known to me to be the person 

described in and who executed the foregoing 

document, and they duly acknowledged 

to me that they executed the same 

for the uses and purposes therein expressed. 

Notary Public 



TRADUCCION OFICIAL No. 2008-01-20-805 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

Estado de Carolina del Norte 

Oficina del Secretario de Estado 

El Honorable Mark Hammond 

APOSTILLA 

(ConvenciOn de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

,. 1. Pals: Estados Unidos de America 

2. Este documento pUblico 

ha sido firmado per Christine A. Santelli 

3. actuando como Notario Püblico para el Estado de Carolina del Sur 

4 Heva el sello/estampiHa de Christine A Santelli Notario Publico pars el 

Estado de- Carolina del Sur 

Certificado 

5. en Columbia, Carolina del Sur 6. lunes, 06 de octubre de 2008 

7. por el Secretario de Estado de Carolina del Sur 

8. No. 62992 

9. SeIlo/Estampilla 10. Firma: (ilegible) 

. Sello del Estado de Carolina del Sur Mark Hammond 

Secretario 

Poder de RepresentaciOn Legal, documento escrito en inglØs y en espaæol. 
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Certificado Notarial, documento escrito en inglOs y en espaæol. 

Traducido seçjün ml mejor saber y entender, este dIa 20 de octubre de 

2008, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora 

Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerlo de Justicia, RepUblica de Colombia. 

A IT;F!AT; 

r;r 
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htfr of uuff (JIa:rulina 

(1fftt  of fly rrr2htr af 
G, fir TonurabJc J1Iarh 3tantnwnt 

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

I. Country : United States of America 

This public document 

2. has been signed by Christine A. Santelli 

3. acting in the capacity of Notary Public for the State of South Carolina, 

4. bears the seal / stamp of Christine A. Santelli, Notary Public for the State of 

South Carolina 

Certified 
5. At Columbia, South Carolina 6. Monday, October 06, 2008 

7. by the South Carolina Secretary of State 

8. N°. 62992 

9. Seal/Stamp 10. Signature 

www,scsos.cofl1 

Invoice No 327076 
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Sawgrass Technologies, Inc. 
Los abajo firmados, 

Sawgras8 Technologies, Inc. 

con domicilio en 

Mt. Pleasant, Carolina del Sur. 

nombramos par el presente a ALICIA LLOREDA yb 
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA 
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota, 
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No. 
583, piso 6o,, nuestros representantes legales y 
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir 
riotificaciones y nombrar apoderados judiciales o 
extrajudiciales, con el fin do dar cumplimiento al 
parÆgrafo lo, del articulo 543 del decreto 410 de 
1971. 

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO 
TAMAYO yb IGNACIO SANTAMARIA yb ENRIQUE 

LVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos 
designe, quedan especialmente facultados para 
representarrios ante las autoridades cofombiarias, 
administrativas, judiciales o de policia, en todos los 
trÆmites relativos a la propiedad industrial, a cuyo 
efecto les facultamos para dar ante dichas 
autoridades todos los pasos necesarios al objeto 
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos, 
recursos y presentar desistirnientos; formular 
descripciones, enmiendas, limitar el alcarice de las 
solicitudes, presentar oposiciories y apelaciones; 
instaurar cancelaciones, renunciar total o 
parcialmente a los registros, abonar todos los 
impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago 
determinado par Ia ley; recibir todos los documentos 
y valores, dando el descargo respectivo; Venar 
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas 
las rnedidas que creyeren conducentes al resguardo 

nuestros intereses; y en caso de producirse 
posiciOn, pasando los antecedentes a los 

*,d,e

ibunales, quedan facultados para tomar 
intervención  coma demandantes o demandados ante 
los jueces que sean competentes, pudiendo transar, 
someter a Ærbitros, desistir, percibir y apelar, con 
todas las demªs facultades que resulten necesarias, 
y por el presente declaramos desde ahora vÆlido y 
bueno cuanto dichos representantes y/o los 
apoderados que cualquiera de ellos nombre hicieren 
en nuestro beneficio. 

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA 
LLOREDA y10 GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO 
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para 
solicitar en Ia Oficina de Propiedad Industrial la 
protocolizaciôn de este documento y de cualquier 
poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre 
nuestro. 

domiciled at Mt. Pleasant, South Carolina 

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or 
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO 
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, of 
Bogota, Colombia, with offices in said town, Calle 72 
No. 5-83, Sixth Floor, our true and legal 
representatives in Bogota, with power to receive 
notifications and to appoint judicial or extrajudicial 
agents, so as to comply with paragraph lo. of article 
543 of decree 410 of 1971 

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO 
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or 
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of 
them appointed, are especially empowered to 
represent us before the administrative, judicial or 
police authorities of Colombia, in all proceedings 
pertaining to industrial property, for which purpose 
we authorize them to take before the said authorities 
all the necessary steps for the said end; to file 
petitions, declarations, claims, recourses and 
withdrawals, to draw up specifications; to file 
amendments, to limit the scope of applications, file 
oppositions; file cancellations total or partially waive 
registrations, to pay all installments and effect all 
other payments prescribed by law; to receive proper 
receipts, to comply with all other requirements and, in 
short, to take all those measures which they may 
deem fit for the protection of our interests; and in 
case of opposition, where the proceedings be passed 
over to the courts, we authorize said agents to act on 
our behalf, as complainants as well as defendants, 
before the competent judges, with full powers to 
make arrangements, to submit to arbitrators, to 
desist, to collect, to appeal and, in short, with all such 
further powers as may be required, and we hereby 
declare from now on as valid and good all that said 
representatives and/or the agents by any one of them 
appointed may do for our benefit. 

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA 
and/or GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO 
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply 
for protocolizatpj1 of this document and of any power 
of attorney Id/any one of them conferred in our 
name, befor,’the Office,çf lndurial Property. 

Nathan S. Hale 

Dado y firmado NOTA RY SHOULD 



CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION) 

Estado de Carolina del (Bar. 
Condado de Charleston 
Hoy 29 de Septienibre de 2008, compareció 

Nathan S. Hale , a quien coriozco y 
de quien me consta que firmó el anterior documento, 
y quien debidamente juramentado declarO y dijo que 
Øles Presidente 

de Sawgrass Technologies 
Inc. la compaæia nombrada en 

el documento que antecede, una sociedad 
debidamente organizada y existente conforme a [as 
leyes del Estado deCarOlina de Sur, EstadoUnidosThe undersigned, 

domiciliada en la ciudad de Mt. Pleasant. 
Condado CharlesttM 

State of South Carolina {ss 
County of Charleston 

On this day of 1200P 

Estadode Carolina del Sur,Estados unidoq de 
legalmente constituida para un periodo de duración 
que aün no ha terminado, que ejerce su objeto 
social; conforme a las leyes del Estado de Carolina 
del Sur, Estado,Unidos de America 
que el declarante esO autorizado par dicha 
Compaæia para conferir este poder; que el sello 

� estampado par Øl al pie de tal poder, en nombre y en 
representaciªn de la  expresada Conipaæia, es el 

IWIlo oficial de ella; y que el objeto para el cual se 
confiere este instrumento est6 comprendido dentro 
del de la sociedad. 
El suscrito Notario ha visto los Estatutos de 
incorporaciOn firmados en 
Estado de6arolinadejgip1�fecha 1/27/1988 , y 
certifica que de conformidad con la legislación de 
dicho Estado la anterior declaraciOn juramentada es 
prueba suficiente de que los hechos sabre que ella 
versa son ciertos o verdaderos, de bo cual da fe. 

Notary Public (Notario Püblico). 

personally came Nathan S. Hale, tome known, 
and known to me to be the person who signed the 
foregoing instrument, who being by me duly sworn 
did depose and say that he is the President of 
Sawgrass Technologies, Inc. the company named 

within, a Corporation 
organized and existing under the laws of the State of 

AniSouth Carolina, United States of America 
domiciled at the Town of Mt. Pleasant, County of 
Charleston State of South Carolina, legally 
constituted for a period of tenure not yet expired, 
which exercises its corporate purposes according to 
the laws of the State of South Carolina, United 
States of America; that the deponent is authorized 
by said Company to confer this power of attorney; 
that the seal affixed hereunto by the deponent in the 
name and on behalf of said Corporation is the 
corporate seal thereof; and that the purpose for 
which this instrument is granted is included within the 
corporate purposes of the Company. 

The undersigned Notary Public has seen the articles 
of Incorporation of said Corporation executed at 
Mt. Pleas9nt, State of South Carolina, under date of 

7/.27//96? , and hereby 
certifies that under the laws of said State the 
foregoing acknowledgment is sufficient proof that the 
facts therein contained are true, which he attests. 

e47c 
Notary Public 

,fl,4t(?./ł1 15S4c 


